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Instrukcja obstugi



o Dla detek TPU z zaworami zywicznymi nalezy bezwzglednie uzy¢
przedtuzajgcego przewodu powietrza, w przeciwnym razie zawory
moga stopi¢ sie wskutek przegrzania.

Zawoér moze by¢ bardzo gorgcy zaraz po hapompowaniu,
Uwazaj, by sie nie poparzy¢,

GORACE!



Lista opakowania

Stupek
Etui
=] k Uszczelka
ompka silikonowe Wodoszczelna torba (apasowa)
i — O wE——— =l
Waz Pierscien Igta kulkowa Przelotka do Kabel

uszczelniajgcy weza .
(cze$6 zamienna) zaworow Presta

Szczegéty

Po_rt Wartos¢ cisnienia
tadowania
typu-C ®@ O

Koncowka D Ekran LED —
3 Przycisk zasilania
(= Przycisk +
= Przycisk Poziom baterii

® o ® © Jednostka cisnienia
—_— | l L)

Dostosowanie dyszy

Inflator jest gotowy do uzycia z zaworem Presta od razu po wyjeciu z pudetka, W przy-
padku zaworu Schradera prosze dostosowaé korncowke zgodnie z potrzeba, Waz
mozna podtaczy¢ i uzywac bezposrednio: niezaleznie od obecnosci filaru w koncowce,
Gdy docelowe cisnienie powietrza przekracza 211 PSI, prosze korzysta¢ z weza: aby
zapobiec wyciekom powietrza z koncowki,

Uzyj bezposrednio Do uzycia z wezem

Do zaworu Presta
7 Uszezelka  Maty otwor na zewnatrz

Uszczelka
Do zaworu Schradera
Duzy otwér na zewnatrz =

W przypadku zaworu Presta nalezy zdja¢ stupek.
W przypadku zaworu Schradera nalezy zamontowac¢
stupek.

Do zaworu Presta
Do zaworu kulkowego



Obstuga

o Podigcz zawér powietrza

B: Podtacz dysze bezposrednio do C: Uzyj weza.
zaworu. Trzymaj waz oraz odpowiedni adapter,
Dostosuj tryb dyszy i poditgcz jg a nastepnie podtacz je do zaworu.
do zaworu. Zaleca sie uzywanie weza podczas

Szczelnie trzymaj dysze podczas pom-  korzystania z zaworu Schradera.

powania.

Dla zaworu

Pompowanie powietrza
Schradera

UWAGA:

Podczas pracy trzymaj
sie z dala od portu
tadowania,

Uwaga:
Zawsze najpierw
poluzuj nakretke,

Do zaworu Presta

Do zaworu kulkowego

@ Wigcz i ustaw docelowe cisnienie powietrza

Dtugie nacisnigcie przycisku zasilania wtgcza urzadzenie: a ekran podswietla sie: pokazujgc

aktualne cisnienie powietrza w czasie rzeczywistym —

»

Naci$nij jednoczesnie przyciski ,+" i ,-", aby przetaczac
sie miedzy jednostkami PSI i BAR. Ustaw docelowe

ci$nienie za pomocg przyciskéw ,+” i ,-". Ustawione
ci$nienie bedzie wyswietlane przez 3 sekundy, po czym

ekran powrdci do wskazania aktualnego ci$nienia.

9 Nadmuchiwanie

Nacisnij przycisk zasilania , aby rozpoczaé nadmuchiwanie. Urzadzenie wytaczy sie auto-
matycznie po osiggnigciu docelowego ci$nienia powietrza.

O Wyiacz N

Dtugie nacisniecie przycisku zasilania wytacza urzadzenie, Jesli

3

®
®

3

u

pompka powietrza nie zostanie uruchomiona i nie nastapi zadna
czynnos$é przez 2 minute podczas wigczonego zasilania, pompka =

wytgczy sig automatycznie.

Warto$¢ cisnienia

anp] PSI— Jednostka cisnienia

Poziom natadowania



1. Przed uzyciem nalezy w petni natadowa¢ pompk

2. Podczas pracy pompka moze sie nagrzewac, dlatego nalezy uzywac jej wraz
silikonowym etui.

3. Przed rozpoczeciem i w trakcie pompowania nalezy docisng¢ pompke do zaworu or
dostosowac jej potozenie, aby zapobiec wyciekaniu powietrza.

4. Po zakonczeniu pompowania normalnym zjawiskiem jest odczuwanie oporu podcz
odtgczania pompki od zaworu Presta.

tadowanie

Nataduj urzadzenie odpowiednig tadowarka.
Podczas tadowania wskaznik poziomu baterii na ekranie swieci i

stopniowo miga.

Po petnym natadowaniu wszystkie diody .

wskaznika baterii beda $wiecié V}’;‘fﬂﬁ
natadowania

Parametry pracy przy petnym natadowaniu:

Rodzaj opony Cisnienie Czas pompowania Mozliwa ilo$¢ pompowan
700C25 0-80 PSI 50~60 sec 4
700C25 0-120 PSI 95~105 sec 2
29x2.2 30-50 PSI 60~70 sec 3
29x2.2 0-30 PSI 70~80 sec 3
29x2.2 0-50 PSI 160~170 sec 1

Dane eksperymentalne maja charakter wytgcznie orientacyjny.

Specyfikacja

Wymiary: 70 x 29 x 50 mm

Waga: 130 g

Akumulator: 420 mAh, 7,4V, 3,11 Wh
Port tadowania: Typ-C,5V2A/7V15A
Prad: 2,5-7,5 A

Maksymalne ci$nienie: 120 PSI



Opis kodu btedu Rozwigzanie

Ochrona przed o B
E E 2 przecigzeniem Wigcz urzgdzenie i zresetuj je.

Nieprawidtowa

E E 7 predkosc silnika Wigcz urzgdzenie i zresetuj je.

E E 8 Awaria manometru Wigcz urzgdzenie i zresetyj je.
Ochrona przed L L

E E 9 zablokowaniem Witgcz urzadzenie i zresetuj je.

E 1 0 Ochrona przed niskim Niewystarczajgcy poziom baterii,
napigciem prosze natadowac,

Unikaj dtugotrwatego uzywania
urzgdzenia pod bezposrednim

H OT Ostrzezenie o nastonecznieniem, Unikaj ciggtej pracy
przegrzaniu urzgdzenia przez diugie okresy. Przed
wznowie-niem pompowania prosimy o
21- minutowg przerwe,

Informacja o optymalizacji produktu

W celu ciggtego udoskonalania funkcjonalnosci produktu i doswiadczenia uzytkownika:
mozemy wprowadza¢ zmiany w konstrukgji, funkcjach lub akcesoriach. Rzeczywisty
produkt, ktory otrzy-masz: moze roznic sie od opisu zawartego w niniejszej instrukciji.
Prosimy traktowa¢ fizyczny produkt jako ostateczne zrédto informacii

Zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji produktéw bez wczesniejszego
powiadomienia,

Dziekujemy za Panstwa zrozumienie i wsparcie.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajduja sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystac, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

* Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku z rowerami zgodnymi z jego
specyfikacjg. Uzycie w innych pojazdach moze prowadzi¢ do wypadku lub
uszkodzenia produktu.

* Nie stosowac produktu, jesli jest uszkodzony, zuzyty lub niekompletny. Zawsze
przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sa w dobrym stanie
technicznym.

* Produkt nie jest zabawka. Trzyma¢ z dala od dzieci, ktére moga przypadkowo
uszkodzi¢ produkt lub narazi¢ sie na niebezpieczenstwo.

* Montaz produktu powinien by¢ przeprowadzany zgodnie z dotgczong instrukcja
obstugi. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac utrate stabilnosci roweru lub
zagrozenie dla uzytkownika.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

* Przed kazdg jazda sprawd?, czy produkt jest odpowiednio zamontowany i
zabezpieczony. Luzujgce sie elementy moga wptyna¢ na bezpieczenstwo jazdy.

* Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, np. uchwyty powinny stuzy¢ do
przewozenia telefondéw, bidonédw czy innych lekkich przedmiotéw, zgodnie z
okreslonymi limitami wagowymi.

* Regularnie kontroluj produkt pod katem oznak zuzycia, korozji lub innych
uszkodzen. W przypadku wykrycia nieprawidtowosci nalezy przerwa¢ uzytkowanie
i skontaktowac sie z producentem.

e Produkt powinien by¢ uzywany w warunkach pogodowych, do ktérych zostat
zaprojektowany. Ekstremalne temperatury, wilgo¢ lub btoto moga wptywac na jego
funkcjonalnos¢.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych montazu lub uzytkowania
produktu skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem lub producentem.

* Unikaj przecigzania produktu — maksymalne dopuszczalne obcigzenie podane w
instrukcji obstugi nie powinno by¢ przekraczane.

* Jesli produkt jest przeznaczony do stosowania w ruchu drogowym, upewnij sie, ze
spetnia wszystkie lokalne przepisy dotyczace bezpieczenstwa, np. odblaski lub
Swiatta.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Po dtugim okresie uzytkowania lub w przypadku intensywnej eksploatacji zaleca
sie przeprowadzenie przegladu produktu w certyfikowanym punkcie serwisowym.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkt zostat zaprojektowany zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetnia on odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), bezpieczenstwa elektrycznego
oraz ochrony uzytkownikéw przed zagrozeniami mechanicznymi i Srodowiskowymi.

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdZ czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w

sytuacji awaryjnej moéc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania. Nigdy nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury. taduj urzadzenie w miejscu
suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolna
przestrzen min 1m od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas
tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i
atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg

trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie
w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okredsla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i
nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlinej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie
w miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Dane dotyczgce baterii:

Typ: Przenosne akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)

Waga netto: 0,02016 kg

Pojemnos¢: 420 mAh

Przekroczono dopuszczalng zawartos¢ kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%):nie
Nr seryjny baterii:CYAS220P938



Ochrona Srodowiska

hi¢

Ce

Importer:

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywga Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbidérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczgcych zagadnieh zwigzanych z bezpieczefnstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zostac¢ wykryte i wyeliminowane.

INNPRO

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Producent:

Chengdu Chendian Intelligent Technology CO., LTD.
Tianchen Road Building 2

610000 Chengdu, Chiny

steven@cycplus.com

Przedstawiciel w UE:

SUALMU GmbH

Am Waldfriedhof 4

76297 Stutensee, Niemcy
EUVERTRETERSUALMUGMBH@outlook.com


https://www.innpro.pl
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